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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2018 m. lapkricio ) ¢.Nr.DC- )
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba (jm. k. 188787855, Savanoriy pr. 8, Vilnius), atstovaujama LK o
Depy tamybos vado plk. ltn. Remigijaus Mikos, veikianCio pagal Lietuvos kariuomenés Depy
tarnybos nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d. isakymu Nr. V-859
(toliau — Pirkéjas). ir
UAB .Verslo formos¢ (im. kodas 303205052, V. Krévés pr. 17-108, Kaunas), atstovaujamg
direktoriaus Mindaugo Jankausko, veikiangio pagal jmonés istatus (toliau — Pardavéjas), it
toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami .Salimis®, o kiekvienas atskirai -t it
_Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymy ir VieSyjy pirkimy tarny

direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 patvirtintu maZos vertés pirkimy tvarko
apradu, sudaré 3ia paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg , Sutartimi®, ir susitaré dé] 1.
toliau i$vardinty salygu. e

1. Sutarties objektas.
1.1. Pardavéjas isipareigoja parduoti ir pristatyti transporto priemoniy atsargines dalis (toliau — Prekés)
bei teikti einamojo remonto paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkangias Sutarties 1 priede ., Transpo:
priemoniy atsarginiy daliy ir remonto paslaugy (M1G SC) techniné specifikacija® (toliau - 1 priedas
nurodytas technines specifikacijas. .

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties | priede nurodytas technines specifikacijas atitinkanéi
Prekes ir Paslaugas bei uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés . -
2.1. Sutarties kaina 12 000,00 eury (dvylika tiikstan¢iy eury 00 ct) su PVM. Prekiy ir Paslaugy ikainiai ir
kiekiai nurodyti Sutarties 2 priede ,, Transporto priemoniy atsarginiy daliy ir remonto paslaugu (M1G 8C)
ikainiai*“ (toliau — 2 priedas). :
2.2. Prekiy ir Paslaugy jkainiai, nurodyti 2 priede, yra pastovils ir nekeiiami visg Sutarties galiojimo
laikotarpi, i8skyrus atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi PVM tarifas.
2.3. Pirkéjas nejsipareigoja isigyti Prekiy ir Paslaugy uZ visg Sutarties specialiosios dalies 2.1.
papunktyje nurodytg kaing.
2.4. Pasikeitus PVM tarifui, Prekiy ir Paslaugy kainos perskai¢iuojamos Sutarties bendrojoje dalyje 2.
p. nustatyta tvarka. f

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos = '

3.1. Prekiy pristatymo vieta: A. Juozapavitiaus pr. 11, Kaunas Pirkéje darbo laiku: nuo pirmadienio iki
ketvirtadienio — nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val. iki 15.45 val., piety pertrauka nuo 12 val.
iki 12.45 val. -
3.2. Paslaugy teikimo vieta: Statybininky g. 3, Kaunas.

3.3. Prekiy pristatymo ir paslaugy teikimo terminai ir salygos yra nurodyti Sutarties 1 priede.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. papunktyje nustatyta tvarka,
4.2. Avansas — nenumatytas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,K.
sgskaita“ priemonémis. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teisg neatlikti mokéjimg.
5.Pirkeéjo teisé vienaSali¥kai nutraukti Sutartj
5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Sutartyje m
termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kdti vienadalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.
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6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose r:ustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai
Garantiniai jsipareigojimai nurodyti Sutarties 1 priede.

8. Papildomas prievoliy jvvkdymo uwztikrinimas

reikalaujama.

Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus

9. Kitos salygos
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dy
yra - 0,1 procentas.
yra — 0,1 procentas.
yra — 0.1 procentas.
yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos/bendros pasiii'ymo kainos be PVM.

salygas.
9.6. Pardavéjo asmuo, atsakingas uZ sutarties vykdymg — direktorius Mindaugas Jankauskas, tel.
+37064030634, el. p.: versloformos@gmail.com.

Techninio dokumentavimo ir jrankiy s.kynaus vedéja Inga Rukiené, tel. nr. +370 706 77 7531, el.

inga.rukiene@mil.lt.
9.8. Sutarties priedai:

specifikacija™.
9.8.2. 2 priedas — .. Transporto priemoniy atsargmlq daliy ir remonto paslaugy (MIG SC) ikainiai*.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostohq dydis

dis

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytu Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostohq dydis

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dienu, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto

nr.

9.7. Pirkéjo asmuo, a.tsakmgas uZ sutarties vykdyma — LK DT Transporto priemoniy ir ;renglmq depo,

p-:

9.8.1. 1 priedas — ,Transporto priemoniy atsarglmu daliy ir remonto pasiaugq (M1G SC) techfing |

10. Sutarties galiojimas
10.1.Sutartis galioja 24 ménesiy nuo Sutarﬁes pasira¥ymo dienos, o finansiniy ir garantiniy

isipareigojimuy atZvilgiu iki visisko tokm ;mparelgojlmq ivykdymo.
10.2. Sutarties pratesimas — nenumatytas.

11. Pirkejo rekvizitai f
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba
Imonés kodas 188 78 78 55
Savanoriy pr. 8, Vilnius

Tel. (8 5) 278 5310

Mokétojas:

Lietuvos kariuomené
Imoneés kodas 188 73 26 77
PVM kodas L.T887326716

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB ., Swedbank®, banko kodas 73000
N7 /\




12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Verslo formos*

Imonés kodas 303205052

PVM mokeétojo kodas LT 100008640519,
V. Kréves pr. 17-108, Kaunas L
Tel. (8 37) 386747, 8-640-30634

a.s. L.T27401005100183 5829
Bankas: Luminor Bank AB

Banko kodas: 40100

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

LK DT Administracijos [

AS prekiy ir paslaugy tkos bos |
pirkimo specialistas memwmﬁﬁmﬂ

PARDAVEJAS
UAB ,,Vgrslo formos™

Direktorius
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2018 m. lapkri¢io (5 d. Nr. DC- u\{
Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy plrk:m
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarty_]e perkantis Preke $ioj
Sutartyje nurodytomis salygomis;
1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $iqj
Sutarty_;e nurodytomis sglygomis,

3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties pri
kunam pristatomos prekeés. |
1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucij
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis. |
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmo!
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitar¢ Sutarties speciali
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaifiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas ;srpamgma sumokéti Pirkéju,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netmlﬁamal ivykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — suwny}enustatytakamaarmmkmnosapskmﬁawmobeiknims'

koregavimo taisyklés.
1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pnsmtomq prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai iS tos palios medZiagos partijos pagamm.; pmhqmuntos
1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavuy, gaun;ﬁw
paties Pardavéjo pagal ta patig technologijg, tomis patiomis salygomis. Nustatytos m
parlqos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pai}meglmas arba semﬁkatas
2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po pm
pagal Suta.rt; isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir bal,gmnas Su!artles Saliai jy
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadlmmal yra naudojami tik nuorody patogumm ir aiskinant Sutartj
gali baiti naudojami tik kaip papildoma priemong.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kkiti termmal yra skaitivojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §ven61q ir ne Eo emx
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutam prievolés ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po t
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontcics‘.tas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turctx daugiskaitos prasme
ir atvirk3¢iai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nmodytosms: zodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. Sutarties kaina/prekiy ikammrfkamodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties gahoymo laikotarpi, 1
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaici
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos ﬁo tokio
Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos.
2.3. Prekiy ikainiai keitiami vadovaujantis Sutarties pnede nustatytomis kainodaros tmsykl‘
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga raiko
2.4. | Sutarties kaing turi bti jskaiiuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes¢iai. | prekiy ikainius
biiti jskaigiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai (fatkoma, jeigu sut
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiupti i
su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, idpakavimo, tikrinimo, draudamo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
244. pnstaiytq prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. aprupxmmo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukciju, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svymwmo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos
3.1. Prekés pristatomos Sutarties épecialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savia rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes 154

prekes igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priemimo akia, kuris pasiraSomas tik tuo i )
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos pnede (-uose) joms nustatytus reikalavim
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi butx pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose numdytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maim&;» prekiy siunta negu nurodyta Sutm'tyje/pamikosef
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosio:
dalies 11.1 pzmkte numatytos sankcijos.
3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminajs:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamu, prekm darbinius a:Fom:s 2

egz., vienas - Pirkéjui. antras — Pardavé;m), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
reikalavimus (jei spec. dalyje mirodyta, kad §i sqlygd taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay);
3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu jsu
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga iaikoma). .
3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su j
patelktus prekés gamybai naudojamy pagnndamu ir pagaibmlq medhagu pavyzdzius Pmﬁz
}ée a tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant g injus

jimus. , ' / '
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3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina Sia Sutartimi [
prekeés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderi
Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes.
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nu
reikalavimus, uZ ta padia kaing, o jy techniniai duomenys negali bilti prasteni uZ techninius d
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su ki
pagal 3ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokeéjimo terminai ir sglygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) ny 1S
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pas*iJEjomas)
ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis priem némis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos sutarties specialioj dalyje.
Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
véliau kaip per 30 (trisdedimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paltikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo -
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai band mai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus rei
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami
atitinkanéios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde3imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjps
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisde§imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma). : | '
4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas.
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaits.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodanti dokuments
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus wétikrintas laidavim

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiama
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ratifko praneimo, patvirtinancio
nutraukima dél Pardavéjo kaltés. i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma, ne
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg. .

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti ira§ytos HDOS@OS ar SQI}C@S, kurios ;pareim Wm Mjﬁ ar laidavimo ra$ts
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba Kitaip leisty garantija ar lg ¢ =n 10
rasty iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.
4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidayimo rastas, neatitinke
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokju 2
bus laikoma, kad Parda sir '

Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendroyes
laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktz
4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokgjimo banko garantijos|ar -
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (ei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje
draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumbs sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
isipareidojimu.
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5. Prekiy kokybé :
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Val
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
uztikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga 1 ikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyla, kad 5i sqlyga tai
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nus tytiem
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekgs
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (8iuo atveju sutartiné atsakomybeé tai
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimy, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. .
5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms a ikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiem
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma,).
5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios p ckiés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos. Nustatius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uoge)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas vz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas tri
apmokeéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partij 0s
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atvej
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkaniy sutartyje ir priede (-uose) nustatyties
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytie
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéju
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo. “ o

6. Prekeés kokybés garantija | ' ' ;,
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas

garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita. vietoj prekes su trikumais pateikti Kitg
analogitka preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutartj trikumy Salinimo =
laikotarpiu, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad i sglyga taikoma). ;
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialioj
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy pasalinti,
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustz
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumd
tepfifino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt:

_/7&
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savo sgskaita pakeisti prekes atitinkaniomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiny trikumus Pardavéj

informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima wﬁ
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), da}wau_]aut
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kiekj, kuriy atiti
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai
laboratoriniy bandqu rezultatai neatitinka Sutarties pnede (-uose) prekéms nustatyty reikalavi
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, lapmo
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdoma
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurod
garantinis terminas, kuris skaidiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira¥ymo
dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalc_]o naudotis tritkumy Salinimo metu, kokybcs garantijos terming
prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoms jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netmkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tregiyjy asmeny veiklos, arba nenngalimos j jegos

7. Nenugalimos jégos (force ma_;em) aphnkyba.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kok:d; mlpmmgopmq pagal 3ig Sutart; nejvykdyma '=;=' ;
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplmkybu;, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protmgm numatyti,

bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplin ybe .m _
laikomos aplinkybés, nurodytos Lwhwas Rcswbhlgos cl‘w'hmo kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nyo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose |;=-
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatyéanms nenugalimos jégq
aplinkybes Salys vadovavjasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
~Dél nenugalimos jégos  (force dn@ewe) aphd:yb«es hmm‘.m paiqu i3davimo | tvark

;sxparengo;zmq vykdymo terminas pra:qaaamas

2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai saum radtu apie nenug
_;egos aplinkybes nedel&aut, bet ne véhau kalp per 10 {deélmt) dar’oo dienu nuo toqu
atsiradimo ar paaiskéjimo, lan »
dejompmmhdmmmwmwmmpwm a
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, ka; iSnyksta jsipare]
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutamzs 131galm31mo Pmiavégm pmralo patbakn Pirkéjui jo nu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms ide duomenis pags
sios Sutarties pnede pat;eﬂaas formas Kodzﬁknonm] m@mmhmu vertybm sgradas“ ir ,Inform ;'.u‘__.-;
apie gamintojg ir hekejg Pardavéjas turi pawkn uzpildytas ir pasiraytas formas elektronini
pavidalu arba popierines ji kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per' 5 (penkias) dienas nemokamai |pateik
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)




9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. radtisku Saliy susitarimu; !
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyla dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties Vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy del Sios Sutarti
pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries |7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoj dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Skjtani
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. i’ardavé]as véluoja pnstatytl prekes Sutartics specialloje dal}je nurodytu termmu,

prekes:
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, 1§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2| punkte
numatyta atveji;
9.24. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;
9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);
9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) rustatyy
reikalavimy; ‘

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra ;trmxktmns ;Ne;mhmq tiekéjy sarasa;
9.2.9. Paaidkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Swiarties specialiojoj
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teis vienasaliskai nutraukti Sutart]
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teismg dél bankroto ar restruktiirizavi
iskélimo, arba jam idkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendi]
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutarti, ?Méjs& per 10 (desimt) dieny-nuo Sutarties nutrauklmo dienos turi
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka |

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respubhkostel
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Summsprendimnu deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty Emnta

tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, 0 - %

Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kmwamenes ‘) buveinés viets.

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per ! Sutarties specialiojoje dalyje mmdyta termmq, Pardavéj
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyj
nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekviena uZdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo o,
kaip jsipareigojimo terminas yra skzpc’nm}anws Sutarties specialiojoje dal)ge) Saliy i§ ankstq sutarfus -
minimalius nuostolius, kuriy sumok¢jimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus F irkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sute

minipalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje f:
p ime nurodytg terming. :




10

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg te mina
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjai
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo| preki
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uZzdelsta diena/valanda Saliy i$ anksto sutarty
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius §
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nusta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moKa
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trilkumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviens
uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid2)a
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevvkdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti te ninu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeign
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo $ utarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniu) % sutarties kainos be P
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodomsa
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy paga
$ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nupstoli
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. ‘ :

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkeéjui prekiu
su triikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimuy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtps - ;
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvsjai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra saiyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilings
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma. :

12. Sutarties galiojimas 5

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taiko
sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija), utikrinantj Sutarties S
dalies 11.4 punkte nurodytos sumas sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroves lgidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyts -
suma Pirkéjui nutraukus Sutarti dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7,-9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezaséiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nur L
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kad
biiti jsipareigojama atlyginti konkreéia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarti
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinantio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numa
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus perveda
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uétikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo bank
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutartjes
;4---/ aliojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
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taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.),
laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu). Sutarti
jivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sum S
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visidku Pirkéjo patirty nuostoliy aﬂygmunu ir neatlei
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu ar
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutartzes ;vykdymo uZtikrinimg i8daves 3ur1d1ms asmuo
draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbi
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dcéimt) dieny pateikia naujg Sutarties v
uztikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Plrkéjas turi teisg nutrauktx Sutart, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uitiknmmas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikoiarpiu negali biiti kei¢iamos, i3sk
Sutarties salygas, kurias pakcxtus nebity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 stralpsnyje
pirkimu, atlickamu gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSuju pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutiki
gavimas yra pnvalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarti squ
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedvip i
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (neti
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pzrklmo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties ﬁahq rekvizitams, Sutarties Salys m
susitarimu gali patikslinti Sutarties sa.lygas nesikreipiant | VieSuju plrkmn; tarnybg. Toks o
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis squgonus

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nequ.
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Salu; nuo cwllmm amkomybﬁ uz Sutarties idi

!?«E.

13. Susnraéméj;mas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kltam siunciami hetuvn#mh; (taikoma, jeigu
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti si
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytiis adreSaa.s, numeriais. Jei snmte] i
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tolq reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo |
pranes$img gavimo terminas, szunte_;as pranesime turéty nurodyti reikalavmq patvirtinti 1
praneélmo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena htm pranesti apie
specialiojoje dalyje nurodyty sah@ rekvizity pasikeitimg. Sufarties Qal;s nepranesusi api
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vado
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

pc ]

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudaj
vykdant Sutartj ir nebus naudo;ama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys i ;sxparexgo;a uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patxketns informacijos slaptuma
galiojimo metu ir pas:halgus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas 131parc1goja be Pirkéjo iSankstinio ,radytinio sunklmo nenaudoti Pi
iktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios inf
s asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.




15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudargta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dv:cm!ketunals egzemplioriais (po
vieng/du kickvienai Saliai) (1aikoma prikiausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentidki ir turi vienods teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy|ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienjo
pardaveju lietuviy ir angly kalba ).
15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties praedal yra neatskiriama Sutarties dalis.
15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir Lszparelgopmq pagal $ia
Sutartj be iSankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.
15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Panlavéjas moka Pi jui| S
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio aliy i anksto sutarty nnmmahq nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui relkalmgas licencijas. Pardavé‘is
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies. valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio pnvalomo teisés akto (taip pat |ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati ai§kinamas Saliq rastisku sumzimnnekei&ant sutarties saly

nurodyh Sutarties spec:aigo;o_le daly;e
15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu snbnekeju (-ais)/ subteikeéj
ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos ‘numato pas;reikn Y
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina.
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su j
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra mmdytl Sutarties specialiojaje
dalyje.
15.11. Pirkéjo paskirti. asmuolasmys, kurie atstovauja Pirkéjui, tmkla Pardavéjui m
uzsakymus, prekiy samata. dalyvaaxj’a susitikimuose su Pwn'aﬂm& kitus veiksmus, biitinis
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, ?ra nurodyti Sutarties specialiojoje dalne

PIRKEJAS PARDA\?EJAS
Lietuvos kariuomenés Depq tarnyba UAB ,,Verslo formos™
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2018 m. lapkritio % d |
Prekiy pirkimo — pa:davzmo sutarties Nr. DC
| priedas

-

TRANSPORTO PRIEMONIY ATSARGINIU DALIY IR REMONT(
PASLAUGU (M1G SC) TECHNINE SPECIFIKACIJA

BVPZ kodai 343000000, 50100000-6

1. BENDROJI DALIS

1.1. Depy tarnyba (toliau — PIRKEJAS) i§ jmonés (toliau — PARDAVEJAS) numato isigyti transporto
priemoniy (toliau — TP), 3 priedas, atsargines dalis ir einamojo remonto paslaugas.
1.2. Techninés specifikacijos paskxztls — gera transporto priemoniy techniné¢ bukle ir darbingumo
palaikymas.

2. TECHNINES SPECIFIKACIJOS TEIKIAMOMS TP ATSARGINEMS DALIMS IR
PASLAUGOMS

2.1. PARDAVEIJAS turi pateikti atsargines dalis:
2.1.1. variklio atsargines dalis; |
2.1.2. maitinimo sistemos atsargines dalis;
2.1.3. iSmetimo sistemos atsargines dalis;
2.1.4. au$inimo sistemos atsargines dalis;
2.1.5. transmisijos atsargines dalis;
2.1.6. priekinio tilto/pakabos atsargines dalis;
2.1.7. galinio tilto/pakabos atsargines dalis;
2.1.8. vairo mechanizmo atsargines dalis;
2.1.9. stabdziy sistemos atsargines dalis;
2.1.10. elektros sistemos atsargines dalis;
2.1.11. kébulo atsargines dalis. '
2.2. PARDAVEJAS turi gebéti atlikti Siuos darbus:
2.2.1. elektros jrangos diagnostika ir remonta;
2.2.2. kébulo remonto darbus; |
2.2.3. hidraulinés sistemos diagnostikg ir remonta;
2.2.4. variklio diagnostika ir remonta;
2.2.5. vaziuoklés, stabdziy ir valdymn sistemy diagnostikg ir remonta; ,
2.2.6. raty remont, montavima ir balansavima, raty geometrijos reguliavima;
2.2.7. elektroniniy sistemy diagnostika ir remonta, t. y. valdymo blokuy, unobllalzenq (saugos sistemy)
programavima, jpurSkimo sistemos perprogramavima, rakty priri§img ir pan.;
2 2 8. tekinimo ir suwmwn&darbus

2.9. TP paruoSimas valstybme: technmel apZifirai; «
2 3 TP remontas turi buti athekandas, laikantis tinkamos ir techniniu poﬁunu priimtinos |remonto .

mrpE

technologijos, technologiniy opetacijy sekos ir atitikti jo gamybos metu galiojusius tgc
gamyklos gamintojos reikalavimus. PARDAVEJAS gamyklos gamintojos reikalavimais apsirl

s% lesomis.
/’ /
= =

%
AN\
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2.4. Variklio, transmisijos, stabdizq, ir kitoms hidraulinéms sistemoms bei mazgams f{
naudojamos alyvos, tepalai ir kiti techniniai skyséiai, numatyti kiekvienos transporto pri
gamyklos gamintojos isleistoje eksploatacijos ir techningés prieZiiiros instrukcijoje.

2.5. Svarbiis TP eismo saugumo atZvilgiu elementai — stabdZiy sistemos, vairavimo sistemos, |
prikabinimo, neanéiy konstrukcijy 11' grazuly apkrovas laikantios detalés neturi biti remont
mechaninio tiesinimo, suvirinimo ar kitais biidais, kad nebiity paZeistos metalo struktiiros, ¢
atsparumo, standumo, tvirtinimo ir kitos gamintojo numatytos savybés.

2.6. TP spalva — kuri nurodyta techniniame pase.

2.7. PARDAVEIJAS, atlikdamas TP remonto darbus, privalo naudoti tik naujas atsarging

dalys, PARDAVEJAS turi uztikrinti, kad lygiavertés dalys atitikty gamyklos gamintojos detales.
2.8. Atsargines dalis, skirtas ne to modelio TP, PARDAVEJAS gali montuoti tik gaves i3z
PIRKEJO sutikimg rastu, tadiau kei¢iama dalis negali daryti neigiamos jtakos TP biiklei.

2.11. PARDAVEJAS uztikrina ir azsako uz PIRKEJO TP sauguma, atliekant numatytas
PARDAVEJAS uz PIRKEJO TP praradimg arba sugadinima atsako jy rinkos verte.

2.12. PARDAVEJAS, gamnémeEJOpamktapam&qdelTPmmm per 1 darbo d ri
atlikti ;os diagnostikg ir nusmyu remonto bmg:mo qu. Rmaﬁc metu atsxradus paraiskoje

nedelsiant, ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo uzsakymo (telefonu a:ba el. paStu) pateikimo.
Atskirais atvejais, maZesnés paklausos atsarginés dalys privalo biiti patelk:tos ne véliau kaip per|7
darbo dienas.
2.14. PARDAVEIJAS, rcmontuodamas TP pagal PIRKEJO paraiska, pmma automobilio defekty fi
atlikty darby akta (remonto 1§kioun¢*kmp prieda prie PVM saskaitos faktwos)
2.15. Po atlikto remonto PARDAVEJAS savo pajégumais pristato transporto priemong j Techni
diagnostikos ir apZiiny skyriy diagnostikai (Kaunas, Juozapavitiaus pr. 11), jei TP tvarkinga

palickama PIRKEJUL, jei TP netvarkinga — PARDAVEJAS savo pajégumais TP transportuojasi
tolimesniam remcntm i savo ;mmu; :z' po remonto vél pnstam pakartotmax dtagnosukal

PARDAVEJAS ty. ukpﬁdo rezkalmgms tep&lms, alyvmms bei technnnals skys&iais gai :: i
PIRKEJO

atsakmgu asmeniu. Jei r&monto gmone yra ne Kamo mieste ar ragone PARDAVEJA
pajégumais turi transportuoti PIRK:EJO atsakinga asmenj uZ remonto kokybes kontrole iki j
atgal.

2.18. PARDAVEJAS jdieges aplinkos apsaugos vadybos sistemg aso 14001). Turi atitikti -
reikalavimams jrodanéins dokumentus: sertifikat.
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3. GARANTIJA

3.1. PARDAVEJAS TP remonto dazbams turi suteikti 6 (3eSiy) ménesiy arba 1000 km ridos garan
(priklausomai kas baigsis pirmiau), o lengvyjy automobiliy ir iengvmq visureigiy, sunkveZimi
atsarginéms dalims gamyklos gamintojos garantija. Garantija pradedama skai&iuoti nuouikv

perdavimo akto pasira§ymo dienos.
3.2. Jei per garantinj laikotarpj, nesant PIRKEJO kaltés, atsiranda nekokyblﬁal atlikty paslaugy
trikumai, PARDAVEJAS jsipareigoja _}IJOS pasalinti nedelsiant ir nemokamm

PIRKEJAS PARDAVFJAS
Lietuvos kariuvomenes Depy tarnyba | UAB ,,Ve.xslo formos™
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